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456.

Bruno, episcopus Olomucensis, Alberlo presbytero, ordinis Praemonstratensis,
ecclesiam in [Kostelni] Myslovd, in qua monasterium Geracense ius obtinet patronatus,
confirmat.

wr

In Kroméiiz 1265 sept. 23.

Aulographum in membrana scriptum in archivo monaslerii in Geras (sign. num. 17 ) asservalur
(A).

j Ed: Mayer, Urkunden des Pram. Stiftes Geras, pag. 37 num. 16 (ex A).
Reg: Reg 11, pag. 191 num. 498. — Zdk, Das Stiftsarchiv in Geras, pag. 7 num. 17.
10 Lit: Zdk, Dopliiky dipl. mor., pag. 292 num. 6 (corr. lect.). — KK, pag. 161 (chartae origo).

Seriba: B 1 = Conradus, notarius episcopi. Cf. Exempla scripl. num. 2 b, 4.
Diclalor: Conradus, nolarius episcopl.
Vide: I1. 2 b, Bruno episcopus (TT), Conradus notarius (DD ).

Bruno, dei gratia episcopus Olomucensis, dilecto in Christo Alberto presbytero,

15 ordinis || Premonstratensis, salutem in Domino. Cum dilectus nobis magister

To.,! Znoemensis® || archidiaconus, ad ecclesiam in Mizlawe, nostre diocesis, te nobis

presentaverit, cum || ad eandem sibi per..,? abbatem de Gerus, ordinis Premonstraten-

&in sis, Patauiensis diocesis, qui in ipsa ius obtinet patronatus, tamquam loci archidiacono

fueris presentatus, nos ad petitionem et presentationem ipsius dictam tibi ecclesiam

20 de Myzlawe confirmamus et administrationem spiritualium tibi conferimus ad eandem,

presentes super hoc tibi litteras sigilli nostri roboratas munimine in testimonium

concedentes. Datum in Cremeser in crastino beati Mauricii, anno Domini
MoCCoLX Vo,

Sigillum: Brunonis, episcopi Olomucensis, scidula membranacea ex aulographo ipso scissa
25 fragmentum tantum dependet. Cf. Sigilla in CDB 1V. 2, num. 12,

457.

Premysl Otakarus I1I., rex Bohemiae, dux Ausiriae et Stiriae marchioque Moraviae,
novellam plantationem civitatis Poli¢ka Conrado de Limberk committit.
Apud Nizbor, apud Pragam 1265 sepl. 27.

30 Apographum charlae vidimatio a magisiris civium et consulibus civitatum Hradec [Krdlové],
Chrudim et Vysoké Myto s. L. et d. a. 1508 dala continet, in qua lextus eius confirmationibus
«a regibus Venceslao 1V., rege Romanorum efc., in Zebrdk 1392 iul. 10 (CIM II, pag. 838
g num. 651) et Vladislao, rege Bohemiae etc., Pragae 1474 febr. 25 (CIM 111, pag. 605 num.
‘ 456. %) Scriba primum ,P* scripsit, quod per rasuram in ,Z° correxit A.
35 )

1y Johannes. — %) Ulricum.
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356) datis inclusus asservalur. Vidimalionis anlediclac aulographum in membrana seriptum
in archivo civitatis Politka (sub dato suo) asservalur (B). — Aliud apographum exstat in
confirmatione Mariae Theresiae, Romanorum imperalricis, Viennae 1747 nov. 7 data, cuius con-
firmationis apographum in eodem archivo asservatur (C). — Aliud denique apographum exslal
in conf‘rmatwne Josephi II., Romanorum’ imperaloris, Viennae 1783 ian. 13 dala, cuius
confirmationis aulographum ibidem asservatur (D). — In tergo exemplaris B versio Bohemica
eiusdem vidimationis exstat (T 1). — Exslant denique hae aliae versiones Bohemicae: in
mnsero chartaceo ,,Liber memorabilium® diclo ex anno 1659, in eodem archivo (sign. E 16)
asservalo, fol. 18 (T 2); in mnscro chartaceo eiusdem sacculi ,,Paméti mésta Litomysle”
dicto, olim in bibliotheca Valdsleiniana Duchcoviensi, nunc in Mnichovo HradiSté (sign.
47-10-3) asservalo, fol. 81--82 (T 3); in vidimatione civilatis Vysoké Mito, ibidem 1731 dec.
14 dala, in archivo civitatis Politka asservata (T 4). E quibus versionibus T' I tanium inferius
sub * praebemus.

Ed: Pelzel, Urkundenbuch, pag. 114 num. 88 (ex B). — Eisell, Poli¢ka, pag. 6 (e quodam
apographo ). — Hdjek, Politka, pag. §9—61 (fortasse e quodam libro memorabilium cum
versione Bohemica). — CIM II, pag. 42 num. 14 (ex B), pag. 46 ad num. 14 (ex T 1).
Reg: Reg 11, pag. 191 num. 499. pag. 161 num. 6.

Lit: Cf. etiam sub Ed. — Benda-Hdnl, Dé]an vpramenecn pag. 58——59 (translatio in linguam
‘Bohemicam). — Kavka, Ceskoslovenské de”]my, pag 364—365 (idem). — RitZiéka-Krudina,
Déjiny mésia Poll(”I\J, pag. 19 (zmago pholoth B). — ADaskova Urkundenwesen pag. 281,
282, 361 (Lw ) «

Dictator: P I1 58 = cancellariae regiae: (partis Bohernicae) proprius. Textum charlae ex
B inferius praebemus manifestis erroribus ‘necnon varialionibus orthographicis textus C et D
praelermz.ssts

Vide: 11.°1 a, P. O. II r II 58 (C), 4 b De ch(n'tac apud localores usu (II), 5, De charlae 2

apud civitates usu (DD ).

In nomine sancte et individue trinitatis amen. Nos Ottagarus, dei gracia rex
Bohemie, dux Austrie et Stirig et marchio Morauie, omnibus in perpetuum. Scien-
tes, quod in multitudine populi sit glorj-a principis’ quodque in numerositate subditorum
attollatur honor et potentia regie maiestatis, ad honorem et decus principatuum
nostrorum loca deserta et invia, quorum ad hec situacio habilis est et apta, per filios
hominum inhabitari et excoli procuramus divinis obsequiis et humanis usibus pro-
futura. Prosequentes itaque premissa zelo et affeccione ferventi habita deliberacione
bona et consilio maturo commlslmus“ ‘Cunrado de Lewendorf quem in talibus audi-
vimus esse virum idoneum et expertum et 1n1unx1mus ei, ut novellam plantacionem
nostre civitatis in Policzek una cum omnibus hereditatibus et agris cultis et incultis,
silvis, nemoribus, venacionibus, pratis, pascuis, aquis et aquarum decursibus,?
piscacionibus et generaliter omnibus, que infra spacium¢ miliaris® in longum et in
latum dicte adiacent civitati, quocumque nomine censeantur, locare et fructifera nobis
facere debeat sub iure, paccionibus et condicionibus subnotatis: Tenebit enim dictus
Cunradus et sui heredes legitimi masculini sexus advocaciam et iudicium civitatis
eiusdem in Policzek et villarum omnium, que sunt'in presenti et fient in posterum
infra dictas metas hereditatis tocius, iure hereditario. Eruntque tam in civitate quam
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in villis iura et iudicia, que in civitate nostra Alta Muta et villis adiacentibus. eidem
vigere noscuntur.t Et due partes de iudicio nos contingent; homicidia quoque et culpe
maiores, que tangunt sentenciam sanguinis et vergunt in interitum personarum, in
villis perpetrate, iudicabuntur per dictum Cunradum aut suos heredes vel eum, qui
ei per empcionem legitimam aut suis heredibus successerit in Policzek civitate pre-
tacta; causascvero minores iudicabunt iudices villarum illarum, in quibus perpetrate
fuerint. Et si fuerit pena peccuniaria pro culpa duodecim denarios non transcendens,
ad ipsum ville iudicem, in qua talis excessus fuerit perpetratus, et nullum alium
pertinebit. Si vero maior fuerit duodecim denariis, due partes pertinebunt nobis et
tercia pars cedet Cunrado sive suis heredibus vel emptori; et de.hac parte tercia.index
ville, qui iudicabit hanc causam, recipiet partem terciam; et hac erit contentus.
Habebit quoque dictus Cunradus et sui heredes aut emptor, ut diximus, duos laneos
liberos absque censu et pacto. Item in Policzek civitate duo maccella pro vendendis
carnibus et totidem pro vendendis panibus libera et a censu soluta. Item in Lewen-
dorf thabernam unam libere tenebunt et nulle alie thaberne stabunt per villas alias
infra prenotati spacium miliaris, sed solummodo in Policzek infra-ambitum civitatis.
Item in quattuor locis habebunt-decursiones aquarum pro molendinis parandis et ea
libere possidebunt. Alia vero molendina, si que? fieri poterint, iuxta proborum viro-

- rum estimacionem et taxacionem nobis ad solucionem annuam tenebuntur transacto
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sue tempore libertatis. De agris vero et hereditate, que per unum miliare, ut diximus,
adiacent memorate civitati in Policzek, qui estimati sunt ultra quam ad octingentos

" laneos, locabuntur ad civitatem quinquaginta lanei, quorum possessores per decem

30

40

et octo annos habebunt libertatem in omnibus plenariam et perfectam. Incole vero
hereditatum et agrorum iam cultorum infra spacium miliaris sepe dicti, qui respectum
habebunt in Policzek civitatem, solvent censum et pactum, iuxta quod libertas eis
data dinoscitur exspirare. £t hii agri una cum agris adhuc nemorosis et incultis, qui
ab eo tempore, quo primum fuerint seminati, per viginti annos plenaria libertate
gaudebunt ct apponentur ad villas infra miliare ac¢ civitate sepe dicta Policzek sitas
et ad eam, ut premisimus, pertinentes. Et postquam exspiraverit libertas, dabitur
nobis annuatim de uno quoque laneorum istorum ferto unus Lutomislicensis ponderis
et argenti. Item insuper dabuntur de laneo’ quolibet sex tine siliginis et sex tine-avene
mensure ad presens apud Lutomisl usitate. Et ut Cunradus supradictus magis sit
sollicitus et intentus in locacione pretacta, concedimus eidem et suis heredibus aut
emptori, quod laneus decimus per totam istam hereditatem, de qua diximus, eis
pertineat pleno iure. Insuper, ut videamur attollere et meliorare condiciones et statum
ad dictam hereditatem nostram in Policzek venire volencium, nostre gracie sub ob-
tentu inhibemus striccius, ne quis eos impediat vel retardet, libertamusque ipsos ab
omni theloneo sive muta securamusque ipsos et absolvimus per biennium ab omni
impeticione cuiuscumqﬁe cause et culpe alibi perpétrate, debito.dumtaxat excepto;

hiis interpositis et adiectis, quod via et strata publica de Alta Muta versus Brunnam

per dictam civitatem in Policzek et non alibi ex directo procedat. Statuimus insuper,
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quod thelonearius sive nunccius eius signa mute sue extra civitatem in Policzeks et
non in ea expetat et requirat a viatoribus, prout apud Altam Mutam fieri consuetum
est. Et ut universa et singula robur et vigorem perpetuo valiturum valeant obtinere,
presentes sigillorum nostrorum caractere mandamus communiri testibus, qui aderant,
subnotatis, qui sunt: Andreas camerarius, Diuissius dapifer, Gallus pincerna et V1.2
de Noua Domo succamerarius Boemie, Viricus de Dozwenholcz, Zmilo de Brumow,
Henko marescalcus Boemie, Ludizlaus forestarius Morauie, Chunradus magister coqui-
ne, Wenczo subpincerna, Cunradus de Reno et alii plures. Actum apud Misem-
burk anno Domini MCCCLXYV, datum apud Pragam per manus magistrorum Petri et
Vlrici, prothonotariorum nostrorum, Vo kalendas octobris, coronacionis nostre anno
quarto.

457.%

Ve jméno svaté anerozdilné trojice amen. My Ottagarus, boZi milosti kral ¢esky, vévoda
rakusky a §tirsky a markrabé& moravsky, viem budicim na véky. Védice, Zze ve mnozstvi
lidu jest chvala knieZete i také v rozmnoZeni poddanych ukazuje se ¢est a moc kralovsk4, k veleb-

nosti, ku poctivosti a k slu$nosti knieZetstvie na§eho mista spustla a scestn4, kterychZ k tomu

10

15

staveni hodné jest a hotové, skrze syny lidské pfebyvati a vykludovati spuosobujem bozskému

phisluhovani a lidskému pozivani prospédna. A tak konajice predloZené véci laski a horlivi
#adosti, majice rozmy$lenie dobré a zdrava radu, porudili sme Kunradovi z Limberka, kteréhoz
v takovych vécech sly3eli sme byti muze hodného a opatrného, i ptikdzali sme jemu, aby novotnie
$t&penie mésta nafeho Poligky i se viemi dédinami a rolimi ornymi i neornymi, s lesy, h4ji, s lovy,
s lukami, pastvami, vodami a s b&hy vodnymi, s lovy rybnymi a obyd&ejné se viemi vécmi, kteréZ
niZe na dlihost i na $irokost k fedenému méstu piileZi, kterymiZ kolivék jmény nazvany byly by,

zpuosobiti a uZiteéno nam udiniti pod pravem pendzitym a timluvami podepsanymi: ProtoZ drZeti

bude Cunrad Fedeny a jeho dédicové pravi muzského pohlavie rychtaistvie a fojstvie téhoZ mésta :

Poli¢ky i viech vsi, kteréZ nynie jsit a budd v ¢asu potom buddciem v téch Felenych mezech
dédicstvie veho, pravem dédiénym. I budu tak v mésté, jakoZto ve vsech k nému piisluSejiciech
ustavena st v své moci, dvé Siestd siduov nam p¥islueti buda; vrazdy pak a viny vétsie, kteréz
dotykaji krve odstizenie a jdd na zahubenie osob, ve vsech uéinéné, stizeny budu skrze svrchu-
psaného Cunrada a neb jeho dédice neb toho, kteryZ by jemu skrze kipenie pravé a ziiezenie
nebo jeho dddicuom buduci byl v Poliéce; ale Zaloby mensie suditi budd rychtali vesnic téch,
v kterychZ uéinény byly by. A bude-li vina penéZita za vinu dvandct penéz nepfislusejice, k tomu
rychtati té vsi, v které’ takové stalo by se provinnénie uéinéné, prislugeti bude, a k nizadnému

jinému. Pakli by vétsie byla XII dendry, dvé€ diesti piisludeti budd nam a tfetie ¢4stka dostane

457. %) ,omisimus® B. — ?) ,decursionibus‘ B. — ¢) Deest B. — ¢) ,qua‘ B. — ¢) Deest B. —7)
Jane‘ B. — 9) ,Policzk’ B.

Yy Omnia iura harum civitalum ad iura civitatis Hradec Krdlové (CDB 11, pag. 272 num.
278) pertinent. — %) Vlricus.
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se Kunradovi a neb jeho dédicuom a nebo kupci; a s té &iesti t¥eti rychtaf ten, kteryZ sudil jest
pii, vezme &4stku tieti a na té dosti mieti bude i jeho rodicové. A tak fedeny Kunrad mieti bude
i jeho dédicové a nebo kupec, jakoZ sme fekli, dva lany svobodnd bez tiroka a poplatkuov. Také
v mésté Poliéce mieti bude dva masnd kramy ku prodavani masa a tolikéZ ku prodavani chleba
svobodn4 a od tiroka spro§téna. Také v Limberku krému jednu v svobodé drZeti buda a Zadné
jiné krémy nestant po jinych vsech v pFedepsaném prochodu mile jedné, toliko v Poli¢ce v vohra-
dé mé&sta. Také ve étyfech mistech budd mieti zb&hy vodné k vzdélanis mlynuov a tém v svobodé
vladnuti budu. Jini pak mlynové, aé by ktefi byti mohli, podle poctivych a opatrnych muzuov
poloZenie a ¢inénie nam k placent roéniemu dluzni buda po €asu minulé svobody. S rolf pak a
s dédictvie, kteraZ pfes jednu mili, jakoZ sme Fekli, pfileZeti k ¢asto? jmenovanému méstu Policce,
jakoZ poloZeni jsti viec osmi set l4nuov, odloZeni budu k méstu padesat lanuov, kterychzto vla-
dafové za osmnéste let budd mieti Thuotu a svobodu ve viech vécech plnti a dokonalt. Prebyva-
telé pak dé&dictvie a rolf jiz ornych v prochodu mile ¢asto Fedené, kterychZ zfenie bude k méstu
Poli¢ce, platiti budd trok a pendZity poplatek podle toho, kdyZ svoboda jim dani poznava se
jim vyjiti. A ty role i s rolimi je3t& haji porostlymi a neornymi, ktefiZ od toho &asu, jakoZ najprve
byli by posievéni, piese dvadceti let pIné svobody uZivati budd, posazeni a pfiloZeni budu k vesni-
ciem v mili od mésta ¢asto feeného Poli¢ky osazeném a k nému, jakoZ pfedpovédéli sme, pfislue-
jice. A kdy# by vy$la svoboda, d4vano bude ndm s jednoho kaZdého lanu t&chto vérdunk jeden
litomy3lské vahy a striebra. A op&t davati buda s l4nu kaZzdého ¥est korcuov Zita a 3est korcuov
ovsa miery toho &asu v Litomysli oby&ejné. A aby svrchu psany Kunrad viece byl pilen a snaZen
v osazovani pfedepsanym, puojéujem jemu i dédicuom jeho a nebo kupci, aby desaty lin po viem
tomto dé&dictvi, o kterémZ psali jsme jim, prislu3al plnym pravem. A nad to abychme vidéni byli
vyzdvihntti a polepditi tmluvy a vysazenie k Fedenému d&dictvi nafemu k Poli¢ce chtéjicim
p¥ijiti, pod obranti milosti nagie ptisné piikazujem, aby jim Zadny nepfekaZel ani obmefkaval;
proto# je vysvobozujem od kaZdého cla neb myta a bezpeény je ¢inime a sprostujeme piese dvé
letd od vieliké nesnaze a puotky kteréhoZ koli zavinnénie a viny jinde piestiipens, toliko dluh
vymiefiujic; t&chto véci pfiloZenych a p¥idinénych aby cesta a silnice obecna od Vysokého Myta
k Brnu skrze mésto Poli¢ku a ne jinudy aby §la. A dile ustanovili sme, aby mytny a nebo posel
jeho znamenie myta svého pfed méstem Polickt a ne v ném upominal a Z4dal od pocestnych,
jako#to u Vysokém Myt jest obydejno. A aby viecky véci svrchu psané pevnost a mocnost vééné?
obdrZeti mohly, tento list ndpiseme pedetmi na¥imi utvrditi kdzali sme svédkuov, ktefiz pii tom
byli, pfedepsanych,f jenZ su tito: Ondfej komornik, Divi§ mar§dlek krmi, Havel Senk, Oldfich
z Nového Domu podkomo¥i &esky, Old¥ich z Drnholce, Smil z Brumova, Henyk mar$alek fesky,
Ludislav napravnik moravsky, Chum kuchmistr, Venco pod$enéie, Kunrad z Ryna a jinych
viece. D4lo se u Misinberku léta boZieho MeCCofLXYV, dan v Praze skrze ruce mistruov
Petra a Oldficha, najvy$sich pisafuov naSich, paté kalendy fijna mésice, korunovénie naeho
1éta &tvrtého.

457.* o) ,zvd&lani® T. — ?) ,dasu’ T. — ¢) ,sprofujem’ 7T'. — @) ,mohlu’ sequitur in T. — ¢)
Ita T. — %) ,GCCCo* T.




